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PACTO INTERWACIONAL DE DERECHOS ECCNOMICOS, SOCTALES Y CULTURALES

Los Bstados Partes en el presente Pacto,

Considerando que, conforme a los principios enunciados en la Carta de las Naciones
Unidas, la libertad, la justicia y la paz en el mugdo tienen por base el reconocimiento de
la -dignidad inherente a todes los miembros de la familia humans y de sus derechos iguales
e inaliensbles,

Reconociendo que estos derechos se desprenden de la dignidad inheresnte a la persona
humana, |

Reconociendo que, con arreglo a la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, no puede
realizarse el jideal del ser humeno libre, liberado del temor y de la miseria, & menos que
se creen condiciones que permitan a cada persona gozar de sus derechos econdmicos, sociales
¥ culturaies, tanto como de sus derechos civiles y politicos,

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impone a los Bstados la obligscidn de
promover el respeto universal y efective de los derechos ¥y libvertades humanos,

Comprendiendo que el individuwo, por tener deberes respecto de otros individuos y de 1la
comunidad a que pertenece, estd obligado a procurar la vigencia y observancia de los derechos

reconocidos en este Pacto,

Conviene en los articulos siguientes:

PARTE I

Artfeido 1

1. Todos los pueblos tienen el derecho de 1libre determinacidn. En virtud de este

derecho establecen libremente su condicidn politica y proveen asimismo a su desarrollo econd-
mico, social y cultursl.

2. Pars el logro de sus fines, todos los pueblos pueden disponer libremente de sus

riquezas y recursos naturales, sin perjuicio de las obligaciones gue derivan de la coope-

recién econdmica internacional basada en el principio de beneficic reciproce, asi come del

derecho internacional. En ningdn caso podria privarse a un puebleo de sus propios medios de

subsistencia.

3. Los BEstsdos Partes en el presente Pacto, incluso los que tienen la responsabilidad
de administrar territorios no autdnomos y territorios en fideicomiso, promoverdn el ejercicio

.del derecho de libre determinacidn, y respetardn este derecho de conformidad con las disposi-
ciones de la Carta de las Naciones Unidas.
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PARTE T :

Artieulo 2

1. Cada uno de los Bstados Partes en el presente Pacto se compromete a adoptar

medidas, tanto por separadc come mediante la asistencia y la cooperacidn internacicnales,
especialmente econdmicas y técnicas, hasta el mdximo de los recursos de que disponga, para
lograr progresivamente, por todos los medios apropiados, inclusive en particular la adop-
cidn de medidas legislativas, la plena efectividad de los derechos agui reconocidos.

2. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar el ejercicio
de los derechos que en €l se enuncisn, sin discriminacidn alguna por motivos de raza, color,
sexo, idioma, religidn, opinidn politica o de otra Indole, origen nacional o social, posi-
¢idn econdmica, nacimiento o cualguier otra condicidn socisl.

3. Los paises en vias de desarrolle, teniendo debidsmente en cuenta los derechos
humanos y su economia nacional, podrdn determinar en qué medida gerantizardn los derechos

econdmicos reconocideos en el presente Pacto a personas que no sesn nacionales suyos.

Articulo 3

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen s asegurar a los hombres y a

las mujeres igual titulo a gozar de todos los derechos econdmicos, sociales y culburales
enunciados en el presente Pacto.

Articulo b

Los Estados Partes en el presente Pacto reccnocen que, en el éjércicio de los derechos
garantizados conforme al presente Pacto por el Estado, dste podrd someter tales derechos
tdnicamente a limitaciones determinadas por ley, sdélo en la medida compatible con la natu-

raleza de esos derechos ¥y con el exclusive objeto de promover el bienestar general en una
sociedad democrdtica.

Artfculg 5

1. THNinguna disposicidn del presente Pacto podrd ser interpretada en el sentido de
recopocer derecho alguno a un Bstado, grupo o individuc para emprender actividades o
realizar actos encaminades a la destruccidn de cualguiera de los derechos o libertades
reconocidos en el Pacto,‘o a su limitacidén en medida mayor que la prevista en &1.

2. Do podrd sdmitirse restriccidén o menoscabo de ninguno de los derechos humanos
fundamentales reconocidos o vigentes en un pais en virtud de leyes, convenciones, regla-

mentos o costumbres, a pretexto de que el presente Pacto no los reconoce o los reconoce
en menor grado.



PARTE III

ArtTeulo &

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho a trabajar que

comprende el derecho de toda persona de tener la oportuhidad de ganarse la vida mediante un

trabajo libremente escogido o aceptado, y tomardn medidss adecuadas para garantizar este
derecho. -

2. Entre las medidas que habrd de adoptar cada uno de los Estados Partes en el presente

Pacto para lograr la plena efectividad de este derecho deberd figurar orientacidn y formacidn
tdenicoprofesional, la preparacidn de programas, normas ¥y t€cnicas encaminadas a conseguir un
desarrolle econdmico, social y cultural constante ¥y la ocupacidn plena y productiva, en condi-

ciones que garanticen las libertades politicas y econdmicas fundamentales de la persona humana.

Articulo 7

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda personz al goce de
condiciones de trabajo equitativas ¥ satisfactorias gue le aseguren en especial:
a)  Una remuneracidn que proporcione como minimo a todos los trabajadores:

i) Un salario equitativo ¢ igual por trsbajo de igual valor, sin distinciones de
ninguna especie; en particular, debe asegurarse & las mujeres condiciones de
trabajo no inferiores a las de los hombres, con salario ignal por trabajo
igual; .

ii) Condicicnes de existencia dignas para ellos y para sus familias conforme a
las disposiciones del presente Pacto;

B) La seguridad y la higiene en el trabajo;

¢} Igual oportunidad para todos de ser promovidos, dentro de su trabajo, a la cate-

gorfa superior que les corresponda, sin mds consideraciones que los factores de tiempo de
servicio ¥y capacidad;

d) El descanso, el disfrute del tiempc libre, la limitacidn razonsble de las horas de.

trabajo y las vacaciones periddicas pagadas, asiy como la remuneracidn de los dias festives.

Artfeulo 8

1. Los Estades Partes en el presente Pacto se comprometen @ garantizar:

a) El derecho de toda persona a fundar sindicatos y a afiliarse al de su eleccidn,
con sujecidn uUnicamente a los estatutos de la orgenizacidn correspondiente, para promover
¥y proteger sus intereses econdmicos y sociales. No podrdn imponerse otras restriceiones al
ejercicio de este derecho gue las que prescriba la ley ¥ que sean necesarias en una sociedad

demoerética en interds de la seguridad nacional o del orden pblico, o para la proteccidn ée
los derechos ¥y libertades ajenos;

b) Bl derecho de los sindicetos a formar federaciones o confederaciones nacionales y

el de dstas a fundar organizaciones sindicales internacionales o a afiliarse a las mismas;
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¢} El derecho de los sindicatos a funcigﬁhf sin obstdeulos ¥y sin otras limitaciones
que las que prescriba la ley y gue sean necesarias en una sccieded democrdtica en interds
de la seguridad nacional o del orden piblico o para la proteccidn de los derechos ¥ liber-
tades ajenos; ‘

d) El derecho de huelga, ejercido de conformidad con las le&es de cada pafs.

2. El presente articulo no impedird someter s restriceiones legales el ejercicio de
tales derechos por los miembros de las fuerzas armadas, de la policfa o de la administracidn
del Estado. .

3. HNada de lo dispuesto en este artfculo autorizard a los Bstados Partes en el
Convenio de la Organizacidn Internacional del Trebajo de 1948 relativo a la libertad sindical
¥ & la proteccidn del derecho de sindicacidn a adoptar medidas legislativas que menoscaben

las garantias previstas en dicho Convenioc o & aplicar la ley en forma que menoscabe dichas
garantias.

Articulo 9

Los Bstados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a ls segu-
ridad social, incluse al seguro social.

Artienlo 10

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen gue:

1. Se debe conceder a la familia, que es el elemento nabural y fundamental de la

sociedad, la mds amplia proteccidn y asistencisa posibles, especialmente para su constitu-
¢idn y mientras sea responssble del cuidado y la educacidn de los hijos a su cargo. EL
matrimonio debe contraerse con el libre consentimiento de. los futuros cdnyuges.

2. Se debe conceder especial proteccidn a las madres durante un perfodo de tiempo
razonable antes y despuds del parto. Durante dicho periodo, a las madres que trabajen se
les debe conceder licencis con remuneracidn o con prestaciones adecuadss de seguridad
social. .

3. Se deven adoptar medidas especiales de proteccidn y asistencia en fevor de todos.
los nifios y adolescentes, sin discriminacidn alguna por razdén de filiscidn o cualquiep otra
condicidn. Debe protegerse a.los nifios y adolescentes contra la explotaéidn econdmica y
social. Su empleo en trzbajos nocivos para su moral ¥ salud, o en los curales peligre su
vida o se corra el riesgo de ferju&icar su desarrcllo normel, sexrd sancionedo por ia ley-
Los Estados deben establecer tambidn 1imites de edad por debajo de los cuales quede prohi-

bido ¥y sencionado por la ley el empleo a suelde de mano de obra infantil.

Artfeulo 11

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda perscna &

un nivel de vida adecuado para si ¥y su femilia, incluso alimentacidn, vestido y viviends
adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Ios Estados Partes
tomarén medidas spropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconcciendo a

este efecto la importancia esencial de la cooperacidn internacional fundada en el libre
consentinmiento.



2. Los Estados Partes en el presente Pacto, reconociendo el derecho fundamental de

toda persona s estar protegida contra el hambre, adoptardn, individualmente y mediante la
cooperacidn internacional, las medidas, incluidos programas concretos, que se necesiten
para: ‘ ’ . '

a) Mejorer los mdtodos de produccidn, conservacidn y distribucidn de alimentos
mediante la plena utilizacidn de los conocimientos tdenicos ¥ cientificos, la divulgacidn
de principios sobre nutricidn y el perfeccionamiento o la reforma dé los regimenes agrarios
de modo gue se logre la explotacidn y la wtilizacidn mds eficaces de las riquezas naturales;

b)  Asegurar una distribucidn equitativa de los alimentos mundiales en relacidn con
las necesidades, teniendo en cuenta los problemas gque se plantean tanto a los pafses gque
importan productos alimenticios come a los gue los exportan.

Artfculo 12

1. Ios Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona al
disfrute del mds alto nivel posible de salud fisica y mental. '

2. Entre les medidas que deberdn adopter los Estados Pesrtes en el Pacto a fin de
asegurar la plena efectividad de este derechb, figurafén las necesarias para:

a) Le reduccidn de la mortinatalidad y de la mortalidad infantil, y el sano desa-

rrollo de los nifios;

b) El mejoramiento en todos sus aspectos de la higiene del trabajo v del medio
ambiente; '

e) La prevencidn y el tratamiente de las enfermedades epidémicas, endémicas, profe-
gionales y de otra indole, ¥y la lucha contra ellas;

4) La crescidn de condiciones que aseguren a todos asistencia médica v servicios
nédicos en caso de enfermedad.

Artienlo 13

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a
la educacidn. Convienen en que la educacidn debe orientarse hacia el plenc desarrollo de
la personalidad humana y del sentido de su dignidad, y debe fortalecer el respeto poxr los
derechos humanos ¥y las libertades fundeamentales. Convienen asimismo en que la educacidn
debe capacitar a todas las personas para participar efectivamente en una sociedad libre,
favorecer la comprensidn, la tolerancia y la amistad entre todas las naclones ¥ entre ‘todos
los grupos raciales, €tnicos o reliéiosos, ¥ promover las actividades de las Naclones Unidas
en pro del mantenimiento de la paz.

2. los Estados Partes en el presente Pacto reconocen que, con objeto de lograr el
pleno ejercicio de este derecho: '

a) Le enseflanza primaria debe ser obligatoria y asequible a todos gratuitamente;

T e
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b) la ensefianza secundaris, en sus diferentes formas, inclusc la ensefianza secundaria
téenica y profesional, debe ser generalizada y hacerse accesible a todos, por cusntos medios
sean apropiados y, en particular, por la implantacidn progresiva de la ensefianza gratuita;

¢) La ensefianza superior debe hacerse igualmente accesible a todos, sobre la base de’
la capacided de cads uno, por cuentos medios sean spropiados, ¥y en particular, por la implan-
tacidn progresiva de la enseflanza gratuita;

d) Debe fomentarse o intensificarse, en la medids de lo posible, la educacidn funda-
mental para aguellss personas que no hayan recibido ¢ terminado el cicleo completo de
instruccidn primaria;

e) Se debe proseghir activamente el desarrollo del sistema escolar en todos los
ciclos de la epsefianza, implantar un sistema adecuado de becas, ¥y mejorar continuamente las
condiciones materiales del cuerpo docente.

3. Los Estados Partes en el presente Pacto se compromelen a respetar la libertad de
los padres ¥, en su caso, de los tutores legales, de escoger parz sus hijos o pupilos
escuelas distintas de las creadas por las autoridades piblicas, siempre que agqu€llas satis-
fagan las normas minimas que el Bstadeo prescriba o apruebe en materia de ensefienza, y de

hacer gque sus hijos o pupilos reciban la educacidn religiosa o moral que estd de acuerdo con
sus propias convicciones.

L.

Nada de lo dispueste en este artfculo se interpretard como una restricceidn de la
libertad de los particulares y entidades para establecer y dirigir instituciones de ense-
flanza, = condicidn de que se respeten los principios enunciados en el pdrrafe L ¥y de que la

educacidn dada en esas instituciones se ajuste 2 las normas minimas gue prescriba el Estado.

Artfculo 1k

Todo Bstado Parte en el presente Pacto que, en el momento de hacerse parte en €1, aun
ne haya podide instituir en su territorio metropelitamo o en otros territorios sometidos
a su jurisdiceidn la obligatoriedad ¥y la gratuidad de la enseflanza primaria, se compromete
a elzborar y adoptar, dentro de un plazo de dos afios, un plan detallade de accidn para la
aplicacidn progresiva, dentro de un numerc rezonable de afios fijado en el plan, del prin-
cipic de la enselianza obligatoria y gratuita para todos.

Artfcule 15

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda personz a:
a) Participar en la vida cultural;

b) Gozar de los beneficios del progreso cientifico y de sus aplicaciones;

c) Beneficiarse de la proteccidn de los intereses morales ¥y materiales que le
correspondan por razdn de las produccicnes cientificas, literarias o artisticas de que
sea autora.

2. Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberdn adoptar
para asegurar el pleno ejercicio de este derecho, figurardn las necesarias para la conser-
vacidn, el desarrollo y la difusidn de la ciencia y de la cultura.



3.  Los Bstados Partes en el presente Pacto se comprometen & respetar la indispen-

seble libertsd para la investigacidn cientifica y para la actividad creadora.

k. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen los beneficios gue derivan del

fomento y desarrollo de la cooperacidn y de las relaciones internacionales en cuestiones
cientificas y culturales.

PARTE IV

Articulo 16

1. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen & presentar, en confor-

midad con esta parte del Pacto, informes sobre las medidas gue hayan adoptado, ¥ los

progresos realizados, con el fin de asegurar el respeto z los derechos reconceidos en el
mismo.

2. a) Todos los informes serdn presentados al Secretario General de las Naciones

Unidas, quien transmitird copias al Consejo Econdmico y Socisal para que las examine
conforme a lo dispuesto en el presente Pacto.

b} El Secretario Gemeral de las Naciones Unidas transmitird tembién a los orga-
nismos especializados copias de los informes, o de las partes pertinentes de dstos,
enviados por los Estados Partes en el presente Pacto que ademds sean miewbros de esos
organismos especializados, en la medida en gue tales informes o partes de ellos tengan

relacidn con waterias que sean de la competencia de dichos organismos conforme & sus
instrumentos comstitutivos.

Artfcule 17

. Los Estados Partes en el presente Pacto presentardn sus informes por etapas, con
erreglo al programs que‘estableceré el Consejo Econdmico ¥ Social en el plazo de un afio
desde la entrada en vigor del presente Pacto, previa consulta con los Estados Partes y con
los organismos especiallzedos interesados.

2.

1.

Los informes podrdn sefialer las circunstancias y dificultades que afecten ¢l grado
de cumplimiento de las obligacicnes previstas en este Pacto.

3. Cuendo la informacidn pertinente hubiere sido ya proporcionada a las Naciones
Unidas o a algin organismo especializado por un Bstado Parte, no serd necesario repetir

dicha informacidn, sino que bastard hacer referencia concreta a la misma.

Artienlo 18

En virtud de las atribuciones que la Carta de las Waciones Unidas le confiere en
materia de derechos humanos y libertades fundamentales, el Consejo Eeondmico y Social podrd
concluir acuerdos con los orgenismos especializados sobre la presentacidn por tales orga-
nismos de informes relativos al cumplimiento de las disposiciones de este Pacto que corres-
ponden a su campo de actividades. BEstos informes podrdn contener detalles sobre las deci-

sicnes y recomendaciones que en relacidn con-ese cumplimiento hayan aprobado los Srganos
competentes de dichos organismos.
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Artfeuio 19

El Consejo Econdmico ¥ 'Socisl podré transmitir a la Comisidn de Derechos Humanos, para
su estudio y recomendacidn de cardcter general,fo para informacidn, segin proceda, los
informes sobre derechos humsnos que presenten los Estados conforme a los artfculos 6 ¥y 17,

v los informes relativos a los derechos humanos que presenten los organismos especializados
conforme al articulo 18.

Articulo 20

Los Bstados Partes en el presente Pacto ¥y los orgenismos especializados interesados
podrdn presentar ol Consejo BEcondmico ¥y Social observaciones sobre toda recomendacidn de
cerdeter geperal heche en wvirtud del articulo 19 o toda referencia a tal recomendacidn

general que conste en un informe de la Comisidén de Derechos Humanos o en un documento allf
mencionado.

Artieule 21

El Consejo Econdmico y Social podrd ?resentar de vez en cuando s la Asambles General
informes qué contbengan recomendacicones de cardcter general asi como un resumen de la lnfor-
macidn recibida de los Estados Partes en el presenbte Pacte y de los organismos especiali-
zados acerca de las medidas adoptadas y los progresos realizados para lograr el fespeto
general de los derechos reconocidos en el presente Pacto.

Articulo 22

El Consejo Econdmico y Social podrd sefialar a la atencidn dé otros drganos de las
Naciones Unidas, sus drgenos subsidiarios y los orgenismos especializados interesados que
se ocupen de prestar asistencia tdenica, toda cuestidn surgida de los informes a que se
refiere esta parte del Pacto que pueda servir para que dichas entidades se pronuncien,
ceda una dentro de su esfera de competencis, sobre la conveniencia de las medidas inter-
nacionales gque puedan contribulr a ls aplicacidn efectiva y progresiva del presente Pacto.

Articuic 23

Los Estedos Partes en el presente Pacto convienen en que las medides de orden inter-
nacional destinadas a asegurar el respeto de los derechos que se reconocen en el presente
Pacto comprenden procedimientos tales como la conclusidn de convenciones, la aprobacidn de
recomendaciones, la prestecidn de asistencia téenica y la celebracidn de reuniocnes regio-

nales y téenicas, para efectuar consultas y realizar estudios, organizadas en cooperacidn
con los gobiernos interesados.

Artfculo 24

Winguna disposicidn del presente Pacto deberd interpretarse en menoscebo de las dispo-
sicicnes de la Carta de las Naciones Unidas o de las constituciones de los organismos espe-
cializedos que definen las atribuciones de log diversos drganos de las Naciones Unidas y de

los corganismos especializados en cusnto a las materias a que se refiere el presente Pacto.



Articulo 25

Ninguna disposicidn del presente Pacto deberd interpretarse en menoscabo del derecho

inherente de todos los pueblos a disfrutar y utilizar plena y libremente sus riquezas y
recursos naturales.

PARTE V

Artfculo 26

1. El presente Pacto estard sbierto a la firma de todos los Estados Miembros de las

Haciones Unidas o miembros de algin organismo especializado, asi come de todo Estado Parte
en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otre Estado invitado
por la Asamblea General de las Naciones Unidas a ser parte en el presente Pacto.

2. El presente Pacto estd sujeto & ratificacidn. Los instrumentos de ratificacidn
se depositarén en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. Bl presente Pacto quedard abierto a la adhesidn de cualquiera de los Estados
mencionados en el pdrrafo 1 del presente artfculo.

L. La adhesidn se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de adhesidn en
poder del Secretario Genersl de las Naciones Unidas.

5. Bl Secretario General de las Naciones Unidas informard a todos los Estados que

hayan firmado el presente Pacto, o se hayan adherido a €1, del depdsito de cada uno de los
instrumentos de ratificacidn o de adhesidén.

Articulo 27

1.  El presente Pacto entrard en vigor transcurridos tres meses z partir de la fechs

en que haya sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacidn o de adhesidn
en poder del Secretaric General de las Naciones Unidas.

2. Pars cada Estado que ratifique el presente Pacto o se adhiers a €1 despuds de
haber side depositado el trigé€simo quinto instrumento de rztificeacidn o de adhesidn, el
Pacto entrard en vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado
hays depositado su instrumento de ratificacidn o de adhesidn.

Articulo 28
Las disposiciones del presente Pacto serdn aplicsbles a todas las partes componentes
de los Estados federales, sin limitacidn ni excepcidn algunz.
Artfculo 29

Todo Estado Parte en el presente Pacto podrd proponer enmiendas y depositarlas
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicard

1.

. las enmiendas propuestas a los BEstados Partes en el presemte Pacto, pidiéndoles que le

notifiquen si desezn que se convoque una conferencia de Estados Partes con el fin de examinaz

———
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las propuestas y someterlas a votacidn. Si un.igééio a2l menos de los Bstados se declars &
favor de tal convocatoria, el Secretario General convocard una conferencia bajo los suspicios
de las Naciones Unidas. Toda enmiends adoptada por la mayorfiz de Estaaos presentes y votantes
en la conferencia se someterd a la aprobacidén de la Asambles General de lag Naciones Unidas.

2. ‘Tales enmiendss entrarén en vigor cuando haysn sido aprobadas por la Asemblea
General de las Naciones Unidas y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Bstados
Partes en el presente Pacto, de conformidad con sus respectivos-procedimientos
constitucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor sergn obligatorias para los Estados Partes
que las hayan aceptado, en tanto que los demds Bstados Partes seguirdn obligados por las

disposiciones del presente Pacto y por toda emmienda anterior que haysn aceptado.

Articulo 30

Independientemente de las notificaciones previstas en el pdrrafo 5 del artfculo 26, el
Secretario General de las Naciones Unidas comunicard a todos los Estados mencionados en el
pérrafo 1 del miemo articulo:

a) Las firmaé, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en el
articulo 26;

t) La fecha en que entre en vigor el presente Pacto conforme a lo dispuesto en el

articulo 27, ¥y ls fecha en que entren en vigor las emmiendas a que hace referencia el
artfculo 2%.

Articulo 31

1. EL presente Pacto, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, serd depositado en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviard copias certificadas del
presente Pacto a todos los Estados mencionados en el articule 26.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados para ello por sus
respectivos Gobiernos, han firmado el presemte Pacto, el cusl ha sidc ebierto a2 la firme

en Nueva York, el decimonoveno dfa del mes de diciembre de mil novecientos sesenta y seis.



I hereby certify that the foregoing text is a true
copy of the International Covenant on Economic,
Social and Cualtural Rights, adopted by the Gen-
eral Assembly of the United Nations in resolution
2200 (XXI) of 16 December 1966 and opened
for signature at New York on 19 December 1966,
the original of which is deposited with the Secre-
tary-General of the United Nations.

For the Secretary-General:

Je certifie que le texte qui précede est la copie
conforme du Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels, adopté par
I’Assemblée générale des Nations Unies dans sa
résolution 2200 (XXI) du 16 décembre 1966,
ouvert a la signature 3 New York le 19 décembre
1966, et dont I’original est déposé auprés du

Secrétaire général de I’Organisation des Nations
Unies.

Pour le Secrétaire général:

pa—

Under-Secretary
Legal Counsel

United Nations, New York
29 March 1967

LNy

Sous-Secrétaire
Conseiller juridique

Organisation des Nations Unies, New York
29 mars 1967
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RAUL RICARDO ALFONSIN

PRESTDENTE DE LA NACION ARGENTINA

POR CUANTO:

Por Ley N® 23,313 del 17 de abril de 1986, promulgada por Decreto
N&¢ 673 del 6 de mayo de 1986, ha sido aprobado el "Pacto Internacional de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales" adoptado por la Resolucidn 2200
(XXI) de la Asomblea General de las Naciones Unidas y abierto a la firma en
la ciudad de Nuecva York desde el 19 de dicicmbre de 1966.

. . : .

POR TANTO:

Ratifico en nombre y repreasentacién del Gobieyno argentino, el
Pacto citado preccdentemente. . °

‘ Formulo la sipuiente reserva de derechos: “La Repidblica Argentina

rechaza la extensién de la aplicacidén del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, adoplado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 16 de diciembre de 1966, a las Islas Malvinas, Georgias
del Sur y Séndwich del Sur que fue notificada por el Reino Unido de Gran
Bretaila e Irlanda del Norte al Secretario General de las Naciones Unidas el
20 de mayo de 1976 y reafirma sus derechos de soberania sobre los
menclionados archipiélagos que forman parte integrante de sﬁ territorio
nacional"

"La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adoptado las
Resoluciones 2065 kxx), 3160 (XXVIII), 31/49, 37/49, 38/12, 39/6 y 40/21‘en

las que se reconoce la existencia de una disputa de soberania referida a la

- cuestién de las Islas Malvinas y se urge a la Repiblica Argentina y al Reino

Unido de Cran Bretafia e Irlanda del Norte a mantener negociaciones a fin de
encontrar lo antes posible, una solucién pac{fica y definitiva a la disputa,

con la interposicién de los buenos oficios del Secretario General de las




Naciones Unidas, quien deberf informar a la Asamblea General acerca de los

progresos realizados".

En fe de lo cual, firmo el presente Instrumento de Ratificacidn,
autorizado con el sello de ' 1la Republica y refrendade por el sefior Ministro
de Relaciones Exteriores y Culto, Licenciado D.Dante M;rio CAPUTO.

Dado en la ciudad de Buenos Aires, Capital de 1la Repﬁblica
Argentina, a los dos dfas del mes de Jjunio de mil novecientos ochenta y

peis,
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LEY N°23.3)3-M.3.~

Arficulo 1°.- Apruébanse el Pactb Internacional. de Derechos
Eébnéhicosfq Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de
Perechos Civiles y‘Politicos y el Protocolo facultativo del Pacto
Infernacional de Derechos Civiles y Politicos, adoptados por
Resolucién N° 2.200 (XXI) de la Asamblea General de las Naciones

~Unidas, abiertos a 1la flrma en la ciudad de Nueva York el dia

19 de diciembre de 1966 cuyos textos forman parte de la presente
ley. ‘ '
! -
Articulo 2°.- Reconbcese la competencia del Comité de Derechos
Humanos cieado por ¢l Pacto Internacional de Derechos Civiles
Yy Politicos. ' '

Articulo 3°.- Formilese la siguiente reserva en el acto de
ratificar 1los . Pactos y Adherir 2l Protocolo: 'La Replblica

" ‘Argentina °rechaza ‘la . extensién de 1la aplicacién del Pacto

Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales vy
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polit;cos -adoptados

- por la Asamblea Gen ral de las Naciones Unidas el 16 de diciembre

'su territorio nacional'.

de 1966- a las Islas Malvinas, Georgfas del Sur y Sandwich del

'Sur, que fue notificada por el Reino Unidoe de Gran Bretana e

Irlanda del Norte al %ecretarlo General de las Naciones Un1d
el 20 de mayo de 1976 y- reafiria sus derechos de soberania sobre
los mencionados archlplelagos que forman parte integrante de-
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- "La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adoptado las
Resolu%ones 2.065 (XX), 3.160 (XxxViii), 31/49, 37/9, 38/12 vy

1 39/6 {en las que se reconoce la existencia de una disputa de

soberanla.referida a la cuestién de las Islas Malvinas y se urge
a la Repiblica Argentina y al Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte a mantener negociaciones a fin de encontrar lo antes

posible, una solucidén pacifica y definitiva de la disputa, con
la interposicién de 1los buenos oficios del Secretario General
de 'las Naciones Unidas, qu1en deberid informar a la Asamblea General

. acerca de los progresos realizados"

Articulo 4°.- Formilese también .la siguiente reserva -en el
acto de la. adhesi6n: "E1 Gobierno Argentino manifiesta que 1la
aplicacidn del apartado’ segundo del articulo 15 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, deberd estar sujeta
al. principio establecido en el articu10418 de nuestra Constitucidn
Nacional". ' |

L 2R
.
Rad

Articulo 5°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

. DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES,
A 'LOS DIECISIETE DIAS DEL MES DE ABRIL DEL ANO MIL NOVECIENTOS

OCHENTA Y SEIS.

i+ et g -

s vrfm TR ABIGHE
4\} i '2, '} ‘:’ DJLP'U

&6 MALJ 1088
Fo

e e R

'\‘4 .

e it i o e -~-—*’—"—']

. ' o
‘ ¢

b
R J

-—-m-—- pray g SLEL S S
-

P N
Y cags - ;
P

1

PN E RN ARA
AUTONIZANA LM, ijag




	dERECHOS ECONOMICOS.pdf
	11111
	2222


